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 )Hamburger Zeitung(ی هامبورگ   روزنامه–چهارم و درس بيست
  

ی هامبورگ در اين  فهمند که همکارانشان در روزنامه آنها می. دهد اويلاليا راه حل مسئله را به دو ژورناليست نشان می
  .شود يک تذکر از طرف فيليپ باعث عصبانيت پاولا می. اند جريان دست داشته

  
ی کوسه در بندر هامبورگ  ی هامبورگ، برای بالا بردن تيراژش برنامه شوند که روزنامه ليا متوجه میفيليپ و پاولا و اولا

دعوتی که از . افتد ی خاص اختلاف می پس از اين جريان بين پاولا و فيليپ به دليل استفاده از يک کلمه. را ريخته است
  .کند تر می آيد، پاولا را  کمی آرام به عمل می)  Willkomm-höft" (هوفت-ويلکوم"فيليپ به بندر

 
 هم گاهی فقط ها پيشوند فعلدر مورد . شد کرد، پاولا از دستش عصبانی نمی اگر فيليپ در انتخاب کلمه دقت بيشتری می

 جداسازی فعل از پيشوندبه . کند ها معنی فعل را مشخص می بعضی از پيشوند. تفاوت مختصری تعيين کننده است
  .هم بايد بسيار توجه شودشده  های صرف صيغهدر

 
 
Manuskript der Folge 
 

  . استDراديو شنويد برنامه آموزش زبان آلمانی  آنچه می
  اين برنامه محصول کار مشترک انستيتو گوته و راديو دويچه وله است

  ای از هراد مزه  برنامه
 

 :مجری
بخش از شما را به شنيدن بيست و چهارمين . شنوندگان گرامی، درود بر شما

  .کنم  دعوت میDراديو سری برنامه آموزش زبان آلمانی 
در برنامه پيش ديديم آه هر دو خبرنگار ما، يعنى فيليپ و پاولا متوجه شدند آه 

اى آه در بندر هامبورگ مشاهده شده بود، در واقع باله  حكايت آن آوسه
هنوز آيا موضوع را . اى بوده آه غواصى بر پشت خود نصب آرده است آوسه

  به ياد داريد؟
 
Philipp 
Der Taucher hat eine Hai ..., eine Haiflosse. 
 

 :مجری
اويلاليا آه از ارتفاعى بلند شاهد ماجرا بوده، متوجه موضوعى جالب شده 

رشته اصلى قضايا به همان مدرسه غواصى و موج سوارى برمىگردد . است
سوار مفقودالاثر به آن آه پاولا و فيليپ براى آسب اطلاعات پيرامون موج 

فيليپ و پاولا پس از گفتگو با مدير آن مدرسه اين احساس . رجوع آرده بودند
  و اين موضوع بى. را داشتند آه وى از دادن اطلاعات بيشتر امتناع مىورزد

اينكه دليل اين موضوع چه بوده است را پس از شنيدن . دليل هم نبوده است
  . صحنه اول متوجه خواهيد شد

 
Paula 
Hallo, liebe Hörerinnen und Hörer. 
 
Philipp 
Willkommen ... 
 
Paula 
... bei Radio D. 
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Philipp 
Radio D ... 
 
Paula 
... die Reportage. 
 

 :مجری
  گوش آنيد و ببينيد علت برگزارى جشن در مدرسه غواصى چيست؟

 
Szene 1: Feier in der Tauchschule 
 
Eulalia 
Da sind sie alle: 
die Chefin der Hamburger Zeitung ...  
 
Philipp 
... der Taucher ... 
 
Paula 
... der Mann ... 
 
Frau von der Hamburger Zeitung 
Ruhe bitte, Ruhe! 
Also, herzlichen Glückwunsch. 
Das hast du gut gemacht, mein Hai. 
Alle haben die Hamburger Zeitung gekauft, alle – 
das war eine Riesenauflage, bravo! 
Also, Prost! 
 
Taucher 
Prost! 
 

 :مجری
. اند اين يك آلاهبردارى است و حاضرين به خاطر موفقيت آن جشن گرفته

هامبورگر "غواص، مدير مدرسه غواصى و خانم سردبير رنگين نامه 
در ابتدا سردبير روزنامه ياد . اند مشترآا قصه اين آوسه را ساخته" تسايتونگ

  .شده به غواص تبريك مىگويد
 
Frau von der Hamburger Zeitung 
Also, herzlichen Glückwunsch. 
 

 :مجری
غواص به خاطر آنكه آارش را خوب انجام داده از سوى سردبير روزنامه ياد 

  .شده مورد تحسين قرار مىگيرد
 
Frau von der Hamburger Zeitung 
Das hast du gut gemacht, mein Hai. 
 

 :مجری
را " گر تسايتونگهامبور" مردم روزنامه همهسردبير روزنامه از اينكه 

  .اند، ابراز خرسندى مىكند ه خريد
 
Frau von der Hamburger Zeitung 
Alle haben die Hamburger Zeitung gekauft, alle.  
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 :مجری
  .حكايت اين آوسه باعث آن شده است آه تيراژ روزنامه بسيار بالا رود

 
Frau von der Hamburger Zeitung 
Das war eine Riesenauflage, bravo!  
Also, Prost! 
 

 :مجری
جشن مدتى ادامه مىيابد تا . و سردبير روزنامه به سلامتى غواص مىنوشد

خواهد تا از فروش آلان  غواص می. اينكه ناگهان اوضاع تغيير مىكند
  .روزنامه سهمى ببرد و چيزى هم عايد او شود

 
Philipp 
Radio D ... 
 
Paula 
... die Reportage. 
 

 :مجری
  ا در اين صحنه مىتوانيد متوجه شويد آه دعوا و مشاجره بر سر چيست؟آي

 
Szene 2: in der Tauchschule 
 
Taucher 
Und mein Geld? 
 
Frau von der Hamburger Zeitung  
Du hast 100 Euro bekommen. 
 
Taucher 
Das ist nicht genug. 
Mein Surfbrett ist kaputt. 
Das kostet noch mal 100 Euro – oder ... 
 
Philipp 
Oh Mann, alles getürkt! 
 
Paula 
Wie bitte? Was hast du gesagt? 
 

 :مجری
شايد شما هم از طريق شنيدن . بله دعوا بر سر موجود عزيزى به نام پول است

.  آه واحد پول مشترك اروپاست، متوجه اين موضوع شديدEUROآلمه 
  .ى معادل يكصد يورو دريافت آرده استشود که غواص تا آنون مبلغ معلوم می

 
Taucher 
Und mein Geld? 
 
Frau von der Hamburger Zeitung  
Du hast 100 Euro bekommen. 
 

 :مجری
او به اين نكته اشاره مىكند آه تخته . اين مبلغ اما از نظر غواص آافى نيست

يگر اش خراب شده و وى براى خريد مشابه آن به صد يوروى د موج سوارى
  .نياز دارد
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Taucher 
Das ist nicht genug. 
Mein Surfbrett ist kaputt. 
Das kostet noch mal 100 Euro – oder ... 
 

 :مجری
 در سخن خود عملا سردبير روزنامه را تهديد ياغواص با استفاده از آلمه 

  .احتمالا تهديد به اين موضوع آه وى همه ماجرا را فاش خواهد ساخت. مىكند
اى استفاده مىكند آه  يليپ در ارزيابى خود از اين آلاهبردارى از واژهف

 TÜRKEبه اسم مفعول کلمه . کمابيش رنگى از تبعيض نژادى بر خود دارد
  .يعنى ترك توجه آنيد

 
Philipp 
Oh Mann, alles getürkt! 
 

 :مجری
. دبرخلاف انتظار فيليپ، شنيدن اين آلمه باعث تاسف و ناراحتى پاولا مىشو

آيا پاولا در اين لحظه به ياد همكارشان آيهان افتاده آه والدينش از ترآيه 
  آيند؟ می

 
Paula 
Wie bitte? Was hast du gesagt? 
 

 :مجری
پاولا دلخور است و فيليپ بهرحال تلاش مىكند تا ذهن او را متوجه موضوع 

قصد سفر م. فيليپ پاولا را به سفرى آوتاه با آشتى دعوت مىكند. ديگرى آند
اى است آه در آنجا همه آشتيهاى در حال عبور با پخش سرود ملى و  نقطه

اين مرآز آه . پرچم آشورشان مورد استقبال و بدرقه قرار مىگيرند
WILLKOMM-HÖFT نام دارد درآنار رودخانه الب و در نزديكى 

به اين صحنه گوش آنيد و ببينيد آه فيليپ چه مىخواهد . هامبورگ واقع است
  و خواست پاولا چيست؟

 
Szene 3: Am Schiffsanlegesteg 
 
Philipp 
Paula hier – hier fahren die Schiffe ab. 
 
Paula 
Ja und? 
 
Philipp  
Ich möchte dich einladen. 
 
Paula 
Einladen? Wohin? 
 
Philipp 
Nach Willkomm-Höft.  
Da war ich oft als Kind. Willst du das nicht mal sehen? 
 
Paula 
Wieso denn? 
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Philipp 
Komm doch bitte, mir zuliebe. 
Dort kannst du viele Schiffe sehen. Du hörst die Nati-
onalhymne, du siehst die Flagge ... und wir machen 
ein Spiel. 
Komm, ich lade dich ein. 
 
Paula 
Na ja, gut. 
Philipp, aber ich erzähle die Geschichte zu „getürkt“ 
und du musst gut zuhören. Abgemacht? 
 
Philipp 
Abgemacht! 
 

 :مجری
 بچگى متوجه شديد؟ فيليپ مىخواهد مكانى را به پاولا نشان دهد آه خود در

  .ديده است
 
Philipp 
Da war ich oft als Kind. 
 

 :مجری
 و وقتى آه پاولا به خاطرات آودآى فيليپ وقعى نمىنهد، فيليپ از او 

  .مىخواهد آه به خاطر همراهى با او، با اين سفر موافقت آند
 
Philipp 
Komm doch bitte, mir zuliebe. 
 

 :مجری
مىكند آه او مصر است حكايت آلمه پاولا عاقبت راضى مىشود ولى تاآيد 

GETÜRKTرا به فيليپ توضيح دهد .  
 
Paula 
Na ja, gut. 
Philipp, aber ich erzähle die Geschichte zu „getürkt“  

 :مجری
فيليپ مىخواهد پاولا را به سفرى : اما اجازه بدهيد به آغاز اين صحنه برگرديم
ف انتظارش، پاولا اشتياق اما برخلا. دريايى با يك آشتى آوچك دعوت آند

  .چندانى از خود نشان نمىدهد
 
Philipp  
Ich möchte dich einladen. 
 
Paula 
Einladen? Wohin? 
 

 :مجری
  .پاولا مصر است بداند آه علت اين سفر چيست و مقصد آن آجاست

 
Philipp 
Nach Willkomm-Höft.  
Da war ich oft als Kind.  
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 :مجری
 آمديد را در نام آن منطقه   يعنى خوشWILLKOMMENشايد شما آلمه 
  متوجه شديد؟

 
Philipp 
Nach Willkomm-Höft.  
 

 :مجری
 ميلادى تا آنون همه روزه، همه آشتيهايى آه از  اين محل ١٩۵٢از سال 

يك گروه موسيقى . اى قرار مىگيرند عبور مىكنند مورد استقبال و بدرقه ويژه
اختن سرود ملى هر آشور به آشتيهايى آه در اين محل مستقر شده آه با نو

  .عبور مىكنند، خوش آمد مىگويد و يا با آنان وداع مىكند
 
Philipp 
Du hörst die Nationalhymne ... 
 

 :مجری
و آاپيتان از طريق پرچم آشتيها تشخيص مىدهد آه آشتى از آدام آشور 

  .مىآيد و سرود ملى چه آشورى بايد نواخته شود
 
Philipp 
Du siehst die Flagge ... 

 :مجری
فيليپ به ياد يک بازى مىافتد آه در ايام آودآى بازى مىكرده است و ... 

  .مىخواهد اين بازى را تكرار آند
 
Philipp 
... und wir machen ein Spiel. 

 :مجری
در واقع اين دو مفهوم سرود ملى و پرچم است آه باعث موافقت و پذيرش پاولا 

 و GETÜRKTچونكه اين دو مفهوم با ريشه آلمه . با اين سفر مىشود
قرار . حكايتى آه پاولا مىخواهد در اين رابطه تعريف آند، در ارتباط هستند

  .بر اين است آه پاولا اين حكايت را براى فيليپ توضيح دهد
اند  بنابراين هر دو سوار آشتى مىشوند و پايبندى خود را به قرارى آه گذاشته

  .بيان مىدارند" موافقم"با آلمه 
 
Paula  
Abgemacht? 
 
Philipp 
Abgemacht! 
 

 :مجری
و فعل دعوت آردن در زبان آلمانى . دعوت مىكندفيليپ پاولا را به اين سفر 

اينطور نيست، آقاى . موضوعى است آه از نظر قواعد گرامری نيز جالب است
  پروفسور؟

 
Paula 
Und nun kommt − unser Professor. 
 
Ayhan 
Radio D ... 
 
Paula 
... Gespräch über Sprache. 
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 :پروفسور

بسيارى از افعال آلمانى مثل همين فعل دعوت آردن . بله، همينطور است
EINLADENاين پيشوند معنى . ، ترآيبى هستند از ريشه فعل و يك پيشوند

  .فعل را تغيير مىدهد و يا حتى معنى آاملا متفاوتى به آن مىبخشد
 EIN يعنى دعوت آردن گوش آرده و به پيشوند EINLADENبه تلفظ فعل 

اين پيشوند به هنگام تلفظ مورد تاآيد قرار مىگيرد، . در اين فعل توجه آنيد
  .چونكه اين پيشوند معنى اصلى اين فعل را بيان مىكند

 
Sprecher 
einladen 
Ich möchte dich einladen. 
 

 :مجری
اين فعل هم پيشوندى . شنيدن به معنى گوش دادن يا  ZUHÖRENمثل فعل

  . دارد آه مورد تاآيد قرار مىگيرد
 
Sprecher 
zuhören 
 
Sprecherin 
Du musst gut zuhören. 
 

 :پروفسور
 ZUHÖREN، فعل HÖREN به فعل  zuبدين ترتيب با افزودن پيشوند

  .ساخته مىشود آه به معنى با دقت گوش آردن به حرف آسى است
 

 :مجری
ل طبيعى است آه آدم بايد به آليت موضوع و متن توجه داشته در مورد اين افعا

اما ما چه نيازى به تشخيص . اش  آن در زبان مادرى باشد و شايد هم به مشابه
  اين پيشوندها داريم؟

 
 :پروفسور

هايى  در تمامى نمونه. اين افعال از نظر قواعد نحو از يك ويژگى برخوردارند
چونكه در . مصدرى اين افعال سروآار داشتيمآه ما تا آنون شنيديم، با شكل 

يكبار ديگر به اين . ها اين افعال در ترآيب با يك فعل آمكى بودند اين نمونه
  :موضوع توجه آنيد

 
Philipp 
Ich möchte dich einladen. 
 
Paula 
Und du musst gut zuhören. 
 

 :مجری
عال چگونه صرف و هنگامى آه ما در جمله فعل آمكى نداشته باشيم، اين اف

  خواهند شد؟
 

 :پروفسور
در چنين حالتى، پيشوند فعل از اصل فعل جدا شده و به آخر جمله منتقل 

  .مىشود
  . گوش آنيد“einladen„براى نمونه به فعل دعوت آردن يعنى 

 
Sprecher 
einladen 
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Sprecherin 
Ich lade dich ein. 
 

 :پروفسور
 يعنى abfahrenبه فعل . رآتندو يا به آشتيهايى آه بسوى مقصدى در ح

  .عزيمت آردن توجه کنيد
 
Sprecher 
abfahren 
 
Sprecherin 
Hier fahren die Schiffe ab. 
 

 :مجری
  .با سپاس فراوان از شما، آقاى پروفسور

 از آجا مىآيد و چرا اين “getürkt„در برنامه بعد خواهيد ديد آه معنى آلمه 
  . جذاب استموضوع براى پاولا اين چنين جالب و

 
Paula 
Bis zum nächsten Mal, liebe Hörerinnen und Hörer. 
 

  بود که توسط انستيتو گوته و راديوDآنچه شنيديد برنامه آموزش زبان آلمانی راديو 
  . دويچه وله تهيه شده است

 
Ayhan 
Und tschüs. 
 

Herrad Meese 


